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Dichiarazione di interessi
di un membro del consiglio di amministrazione?

La finalita della presente dichiarazione, che deve essere compilata dai membri del consiglio di
amministrazione, é individuare potenziali o effettivi conflitti di interesse dei membri in relazione alla loro
appartenenza al consiglio e consentire al Centro di traduzione di adottare le misure appropriate, ove
necessario. La versione originale firmata della dichiarazione sara conservata dal direftore, e una copia
sara consegnata al membro.

SEZIONE CHE DEVE ESSERE COMPILATA DAL MEMBRO

A Suo parere, ha interessi personali, in particolare di carattere familiare o finanziario, o rappresenta altri
interessi di terzi che pregiudicherebbero di fatto o potenzialmente la Sua indipendenza durante 'esercizio
delle funzioni di membro del consiglio di amministrazione del Centro di traduzione degli organismi
dell'Unione europea e che potrebbero pertanto portare a conflitti di interesse effettivi o potenziali
pertinenti per tale posizione?

si[] No.K

In caso di risposta affermativa, La preghiamo di fornire precisazioni:

Certifico che le informazioni indicate nella presente dichiarazione sono esatte e complete. Informerd
immediatamente il presidente del consiglio di amministrazione e il direttore del Centro di traduzione di
eventuali cambiamenti della mia situazione o di eventuali nuove informazioni pertinenti che potrei
ricevere suscettibili di causare un abuso di fiducia nei confronti del Centro di traduzione. Sono
consapevole che una dichiarazione falsa o inesatta potrebbe portare alla mia esclusione dal
consiglio di amministrazione.

Data: Q—M/@q/lOQO
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1| dati personali sono trattati in conformita del regolamento (CE) n. 45/2001 de! Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 dicembre 2000,
concernente |a tutela delle persone fisiche in relazione al trattamento dei dati personali da parte delle istituzioni e degli organismi comunitari,
nonché la libera circolazione di tali dati (regolamento (CE) n. 45/2001). Tali dati sono trattati esclusivamente ai fini di questa procedura,
salva la loro eventuale trasmissione agli organismi aventi funzioni di controllo o d'ispezione in applicazione def diritto dell’'Unione europea.
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